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XXXXXXXX -Arrêté ministériel modifiant la liste jointe à I'arrêté XX XX XXXX - Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst 
royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais et gevoegd bij het koninklijk besluit van 23 november 2021 tot 
conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden 
et indemnités intervient dans le coOt des prestations waaronder de verplichte verzekering voor geneeskundige 
pharmaceutiques visées à I'article 34, alinéa ler, 5" a), I Y ,  20" verzorging en uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de 
et 20bis de la loi relative à I'assurance obligatoire soins de santé farmaceutische verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 5" a), 19", 20" en 20bis van de wet betreffende de verplichte 

venekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoordineerd op 14 juli 1994 

Le Ministre des Affaires sociales, De Minister van Sociale Zaken, 

Vu la loi relative à I'assurance obligatoire soins de santé et Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor 
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 35, § 2, geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 
quater inséré par la loi du 22 juin 2016 et modifié par la loi du 14 juli 1994, artikel 35, § 2 quater, ingevoegd bij de wet van 
13 février 2020; 22 juni 2016 en gewijzigd bij de wet van 13 februari 2020 

Vu I'arrêté royal du 23 novembre 2021 fixant les procédures, Gelet op het koninklijk besluit23 november2021 totvaststelling 
délais et conditions dans lesquelles I'assurance obligatoire van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de 
soins de santé et indemnités intervient dans le coOt des verplichte verzekering voor geneeskundige velzorging en 
prestations pharmaceutiques visées à I'article 34, alinéa le', uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische 
5" a), 19", 20" et 20bis de la loi relative à I'assurance verstrekkingen bedoeld in artikel 34. eerste lid, 5" a), 19", 20" 
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 en 20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering voor 
juillet 1994; geneeskundige velzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 

juli 1994; 

Considérant les avis de la Commission de remboursement des Overwegende de adviezen van de Commissie voor 
produits et prestations pharmaceutiques formulés le terugbetaling van farmaceutische producten en 
21 septembre 2023; verstrekkingen, uitgebracht op 21 september 2023; 

Vu I'avis de I'inspecteur des Finances, donné le 9 octobre 2023; Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven 
op 9 oktober 2023; 

Vu la demande d'accord adressée le 5 octobre 2023 à la Gelet op de akkoordaanvraag die op 5 oktober 2023 bij de 
Secrétaire d'Etat au Budget, en application de I'article 6 de Staatssecretaris voor Begroting is ingediend, met toepassing 
I'arrêté royal du 20 mai 2022 relatif au contrôle administratif, van artikel 6 van het koninklijk besluit van 20 mei 2022 
budgétaire et de gestion ; betreffende de administratieve, begrotings-en 

beheerscontrole; 

Considérant l'absence d'accord donné au terme du délai prévu; Overwegende dat geen akkoord is verleend binnen de 
gestelde termijn; 

Vu l'avis _.... du Conseil d'Etat, donné le XX XXXX, en Gelet op het advies: .... van de Raad van State, gegeven op XX 
application de I'article 84, SI", alinéa le', 2", des lois sur le X X W ,  met toepassing van artikel84, § 1, eerste lid, 2", van 
Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973; de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 

1973; 

Arrête: Besluit: 

Article .l. Dans la liste partie 1, titrez, chapitre I de I'arrêté royal Artikel 1. In de Iijst deel 1, titel 2, hoofdstuk I van het koninklijk 
du 23 novembre 2021 fixant les procédures, délais et conditions besluit van 23 november 2021 tot vaststelling van de 
dans lesquelles I'assurance obligatoire soins de santé et procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte 
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indemnités intervient dans le co0t des prestations verzekering v w r  geneeskundige verzorging en uitkeringen 
pharmaceutiques visées à l'article 34, alinéa ler, 5" a), 19", 20" tegernoetkomt in de kosten van de famaceutische 
et 20bis de la loi relative à I'assurance obligatoire soins de santé verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5" a), 19", 20" 
et indemnitbs, coordonnée le 14 juillet 1994, les modifications en 20bis van de wet betreffende de verplichte verzekering v w r  
suivantes sont apportées : geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordineerd op 14 

juli 1994, worden de volgende wijzigingen aangebracht : 

au §10000, les dispositions suivantes sont insérbes: in §IO000 worden de volgende bepalingen ingevoegd : 

Criterium 

Critère 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

A 

Basis van 
tegemoetk. 

Base de 
rembours. 

353.72 

10,7950 

10,5580 

353.72 

10,7950 

10,5580 

353.72 

10,7950 

10,5580 

353,72 

10.7950 

10,5580 

468,29 

14,2987 

14.0617 

468.29 

14,2987 

14.0617 

468,29 

14.2987 

14,0617 

Code 

Code 

4578761 

7002-470 

7002-470 

4578-936 

7002-488 

7002-488 

457&977 

7002-496 

7002-496 

4578-985 

7002-504 

7002-504 

4578-969 

7002-512 

7002-51 2 

4578-944 

7002-520 

7002-520 

4578951 

7002-538 

7002-538 

I 

0,OO 

0.00 

0,OO 

0,OO 

0,OO 

0,OO 

0,OO 

Benaming en verpakkingen 

Dbnomination et conditionnements 

PKU express plus 15 non aromatise 1 
niet gearomatiseerd 
(Vitaflo France) 

30 x 25 g 

* I x 2 5 g  

*.1 x25g 

PKU express plus 15 citron 1 utroen 
(Vitaflo France) 

30x259 

"1  x25g 

-1x25g 

PKU express plus 15 orange 1 
sinaasappel 
(Vitaflo France) 

3Ox25g 

' I x 2 5 g  

- 1  x25g 

PKU express plus 15 tropical 
(Vitaflo France) 

3Ox25g 

'1 x25g 

-1x25g 

PKU express plus 20 non aromatisé 1 
niet gearomatiseerd 
(Vitaflo France) 
3Ox34g 

* I x 3 4 g  

-1x34g 

PKU express plus 20 citron 1 doen 
(Vitaflo France) 

3Ox34g 

* I x 3 4 g  

" I x 3 4 g  

PKU express plus 20 orange 1 
sinaasappel 
(Vitaflo France) 

3Ox34g 

' l x 3 4 g  

-1  x34g 

- 

II 

- 

0,OO 

- 

0,OO 

0,OO 

0.00 

0,00 

0.00 

0,OO 

Opm. 
Obs. 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

M 

Prijs 
Prix 

353.72 

10.7950 

10,5580 

353,72 

10,7950 

10,5580 

353,72 

10.7950 

10,5580 

353,72 

10,7950 

10.5560 

468,29 

14,2987 

14,0617 

468,29 

14.2987 

14,0617 

468,29 

14,2987 

14.0617 



au §90000, les dispositions suivantes sont insérées: in §90000 worden de volgende bepalingen ingevoegd : 
- - - 

au S I  10000, les dispositions suivantes sont insérées: in 91 10000 worden de volgende bepalingen ingevoegd : 

0,OO M 0.00 

PKU express plus 20 tropical 
(Vitaflo France) 

3Ox34g 

' I x 3 4 g  

- 1  x34g 

A 

au §130000, les dispositions suivantes sont insérées: in §130000 worden de volgende bepalingen ingevoegd : 

4578-993 

7002-546 

7002-546 

Benaming en verpakkingen 

Dénomination et conditionnements 

HCU express plus 15 non aromatise 1 
niet gearomatiseerd 
(Vitaflo France) 

3Ox25g 

'p r . I x25g  

" p r . I x 2 5 g  

HCU express plus 20 non aromatisé 1 
niet gearomatiseerd 
(Vitaiio France) 

3Ox34g 

l x 3 4 g  

-1x34g  

Criterium 

Critère 

A 

A 

488,29 

14,2987 

14,0617 

Opm. 
Obs. 

M 

M 

Code 

Code 

4579-041 

7002-553 

7002-553 

4579-058 

7002-561 

7002-561 

468.29 

14,2987 

14,0617 

Basis van 
tegemoetk. 

Base de 
rembours. 

439,21 

13,4093 

13,1723 

582.28 

17,7843 

17,5473 

Prijs 
Prix 

439,21 

13,4093 

13.1723 

582.28 

17.7843 

17,5473 

Basis van 
tegemoetk. 

Base de 
rembours. 

439,21 

13,4093 

13,1723 

582,28 

17.7843 

17.5473 

Prijs 
Prix 

439,21 

13,4093 

13,1723 

582,28 

17.7843 

17.5473 

Criterium 

Critère 

A 

A 

II 

I 

0,OO 

0.00 

I 

0.00 

0,OO 

Benaming en verpakkingen 

Dénomination et conditionnements 

MSUD express plus 15 
non aromatisé 1 niet gearomatiseerd 
(Vitaflo France) 

3Ox25g 

*pr . I  x25g 

*" pr. 1 x 25 g 

MSUD express plus 20 
non aromatisè 1 niet gearomatiseerd 
(Vitaflo France) 

3Ox34g 

* 1  x34g 

* * I x 3 4 g  

Code 

Code 

4579-074 

7002-579 

7002-579 

4579-086 

7002-587 

7002-587 

(Vitaflo France) 

II 

0,OO 

0,OO 

II 

0,OO 

0,OO 

Opm. 
Obs. 

M 

M 

Basis van 
tegemoetk. 

Base de 
rembours. 

I Opm. 
Obs. 

Benaming en verpakkingen 

Dénomination et conditionnements 

TY'R express plus 15 non aromatisé 1 
niet gearomatiseerd 

Criterium 

Critère 

A 

Prijs 
Prix 

Code 

Code 



Art.2. Le pr6sent arrêt6 entre en vigueur le premier jour du mois Art.2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de 
qui suit l'expiration d'un délai de dix jours prenant cours le jour maand die volgt op het verstrijken van een terrnijn van tien 
suivant sa publication au Moniteur belge. dagen die ingaat de dag na de bekendmaking ewan in het 

Belgisch Staatsblad. 

Bruxelles, le Brussel, 

0,OO 

0.00 

439,21 

13.4093 

13,1723 

582.28 

17,7843 

17,5473 

0,W 

0,OO 

439.21 

13.4093 

13,1723 

582,28 

17,7843 

17,5473 

M 

M 

3Ox25g 

*pr. 1 x25g  

*.pr.ix25g 

TYR express plus 20 non aromatisé 1 
niet gearomatiseerd 
(Vitaflo France) 

30x349 

* I x 3 4 g  

* I x 3 4 g  

- 

A 

4579-082 

7002-595 

7002-595 

4574090 

7002-603 

7002-603 




